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FAKULTESI

HUBBI HATUN’UN IMADU'L-CiHAD iSIMLIi ESERI
HUBBI HATUN’S IMADU'L-CIHAD

Prof. Dr. Miicahit KACAR
Amasya Universitesi
mukac80@gmail.com

Ozet

Besiktasli Seyh Yahya Efendi'nin torunu olan Ayse Hubbi Hatun (6. 998/1590),
sehzadeliginde II. Selim'e hocalik yapan Aksemseddinzade Semseddin Celebi ile (6.
957/1550) evlenmis, II. Selimin padisahlifi déneminde (1566-1574) de padisahin
nedimesi olmustur. III. Murad'in saltanat doneminin (1574-1595) ortalarinda vefat
eden Hubbi Hatun’un /mddii'l-cihdd isimli eseri ilk defa Miijgan Cunbur tarafindan
tespit edilmistir. Eserin Milli Kiitiiphane, Yazma eserler nr. A.3987’de kayith eksik
niishas1 21-25 Eylil 1981 tarihleri arasinda Ankara’da diizenlenen IX. Tiirk Tarih
Kongresi'nde yine Mijgan Cunbur tarafindan tanitilmistir. Simdiye kadar baska
niishasi bilinmeyen bu eserin Paris Milli Kiitiiphanesi'nde (Bibliotheque Nationale de
France) tam bir niishasi Fezail-i cihad adiyla kayithdir. 61 yapraktan olusan bu niisha
1080/1669-70 yilinda istinsah edilmistir. Ayse Hubbf, cihad1 ve miicahidleri 6ven ayet
ve hadislerle stisledigi bir girisle Alldh’a hamd ve Hazret-i Peygambere salat ve selam
getirerek eserine baslar. Ardindan cihadin hikmetlerini izah eden bir mukaddimeye
yer verir. Eser, her biri cihadla ilgili farkli bir meseleye deginen ve cihadin
faziletleriyle ilgili ayet, hadis ve hikdyelere yer verilen 12 babtan olusmaktadir. Hubbi,
eserinde yer yer konuya uygun manzumelere de yer vermis, siirlerde mahlasini acikc¢a
zikretmistir. Bu calismada Hubbi Hatun’un bu eserinin daha énce tanitilmis olan eksik
hali ile karsilastirilmasi yapilacak ve eserin bu yeni niishasi iizerinde inceleme ve
degerlendirmelerimiz sonucunda ortaya ¢ikan tespitler paylasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hubbi, Amasya, imadu’l-cihad, Fezail-i Cihad

Abstract

Ayse Hubbi (d. 998/1590) is the granddaughter of Sheikh Yahya Efendi. She was
married to Aksemseddinzade Semseddin Celebi (d. 957/1550) who was the teacher of
II. Selim. During the reigns of II. Selim (1566-1574) and III. Murad (1574-1595), she
entered the harem of the sultan. Hubbl Hatun died in the middle of the reign of III.
Murad (1574-1595). Hubbi Hatun's work named imadii'l-Cihad was first identified by
Miijgan Cunbur. The incomplete copy of the book, at National Library nr. A.3987, and
some of her poems were introduced by Miijjgan Cunbur in the Turkish History
Congress. were held in Ankara between 21-25 September 1981. A complete copy of
this work, which has no other copy, is available in the National Library of Paris
(Bibliotheque Nationale de France). This copy of 61 leaves was written in 1080 /
1669-70. Ayse Hubbi starts her work by praising Allah and the prophet. In the work
there is a cleric which explains the wisdom of jihad. The work consists of 12 chapters,
each covering a different issue related to jihad, including verses, hadiths and stories
about the merits of jihad. In her work, Hubbi has included verses according to the
subject and she clearly mentioned the nickname at this poems. In this study, two
copies of Imadii'l-Cihad will be compared and the findings of this review will be
shared.

Keywords: Hubbi, Amasya, Imadu’l-Cihad, Fezaiil-i Cihad
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Giris

Edebiyat tarihinde isimleri zikredilen, hatta doneminin biiyiik alim veya sairlerinden
olduklar1 belirtilen bazi kisilerin eserlerinin niishalar1 maalesef gliniimiizde elimizde
mevcut degildir. Bu bahtsizlig1 yasayanlardan birisi de Amasyali meshur kadin sairimiz
Ayse Hubbi Hatundur. Kendisi tezkire yazarlar1 tarafindan ¢ok oviilmis, hatta devrinde

yasayan kadin sairlerin en biiyiigii olarak kabul edilmistir. Ancak tezkirelerde kendisine
ait oldugu sdylenen eserlerin niishalar1 maalesef simdilik elimizde bulunmamaktadir.

Biz de bu calismamizda Ayse Hubbil Hatun’la ilgili bu durumun biraz da olsa
degismesini saglayacak bir hususu edebiyat arastirmacilariyla paylasmak istiyoruz. Ayse
Hubbi’nin [fmadu’l-Cihdd isimli eserinin tam bir niishasi hakkinda ayrintih bilgi
verecegimiz bu bildiri metninde, Hubb'nin bu eserinin daha dnce bir bildiriyle tanitilmis
olan eksik bir niishasi ile bu yeni niishasinin karsilastirilmasi yapilacak ve eserin bu yeni
niishasi lizerinde inceleme ve degerlendirmelerimiz sonucunda ortaya ¢ikan tespitler
paylasilacaktir.

1. Hubbi Hanim'in Hayati ve Eserleri

Hubbi'nin hayati ve eserleri hakkinda hem tezkirelerde hem de gilinlimiizde kaleme
alinan bilimsel g¢alismalarda ayrintili bilgiler mevcuttur. Asagida 6nce Ayse Hubbi'nin
hayati ve eserleri hakkinda kaleme alinmis c¢alismalar1 kisaca 6zetlemek! ve Hiiseyin
Hiisdmeddin'in Amasya Tarihi'nin daha 6nce yayimlanmamis 8. cildinde Hubbi hakkinda
kaleme aldig1 boliimii buraya aynen almak istiyoruz.

XVI. ylzyll sairlerinden olan Hubbi'nin asil ad1 Ayse’dir. Ayse Hubbl Hatun, Besiktasl
Seyh Yahya Efendi’'nin torunu, II. Selim’in sehzadeliginde hocasi olan Sems Celebi'nin de
esidir. Sems Celebi'nin vefatinin ardindan II. Selim ile III. Murad'in zamanlarinda sarayda
kalmistir. “Cok sevilen, ¢cok begenilen, glizel” anlamina gelen ve «s»» seklinde yazilan
Hubb{ mahlasini kullanan Ayse Hanim’in bu mahlasinin Arap kadinlarinin ismi oldugu i¢in
“Hubbad” seklinde okunmasi gerektigi seklinde bir tartisma da vardir. Tarihi ve
bibliyografik kaynaklarda Amasyali oldugu konusunda herkesin hem-fikir oldugu Ayse
Hubbi Hanim, Istanbul’da H. 998 /M. 1589-90 tarihinde vefat etmistir.

Tezkirelerde bir divan teskil edecek kadar siiri oldugu yazilidir. Ancak elimizde
tezkirelerde kaydedilen birka¢ gazel ve beyit orneginden baska siiri mevcut degildir.
Kaynaklarda kendisinin 3000 beyitten fazla oldugu s6ylenen ve bazi beyitleri kaydedilen
Cemsid ti Hursid mesnevisi oldugu da yazilidir ancak bu eserin herhangi bir niishasina
ulasilamamustir. Asik Celebi, iran ve Tiirk kadin sairlerini isimleriyle birlikte zikrederek
Ayse Hubbl Hanimi hepsinden iistiin tutar. Ayse Hubbi Hanmim’in kaynaklarda one
cikarilan 6nemli bir 6zelligi de siirlerindeki “merdane” soyleyisidir.

Hiiseyin Hiisameddin, Amasya Tarihi'nde Ayse Hubbi i¢in esinin Semsi Celebi degil de
Mehmet Efendi oldugu gibi yer yer tezkirelerdeki bilgilerle de gelisen su satirlar1 kaleme
almistir:

Hubbi? Aise Hatun (Seyh-zdde): Amasyali Besiktdsi Yahyd Efendi’nin ddmadi olan
ammi-zadelerinden Amasyali Yahyd Efendi bin Abdurrahmdn Celebi’nin kerimesidir.

1 Ayse Hubbi'nin hayati ve eserleri hakkinda verdigimiz bilgiler su calismalardan derlenmistir: (Bursal
Mehmet Tahir, 2016; 562-563) (Cumbur, 1988; 907-913), (Hocaoglu, 2013), (isen, 1994; 301-302), (Uzun,
1998).

2 Hubbi ha’'nin zammi ve ba-y1 mevhiidenin kesriyle hubbe mensiibdur. Bunu edibe-i miisariin-ileyhanin zevci
olan ve “Hubbi monlas1” diye s6hret bulan Mehmed Efendi'nin terceme-i hélinde Nev’i-zade Efendi “ve en
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Validesi Besiktdsi Yahyd Efendi'nin kerimesi Rabi’a Hatun’dir. Pederi kuzdt-1 siitiide-
simdttan olup vdlidesi sardy-1 hiimdyiinda Sultdn Siileymdn Han’in ridd’an birader-
zddesi olmak hasebiyle ndfizetii’l-kilem oldugundan gengliginde sardy-1 hiimdyina
alinip orada terbiye gérdii. Ba’dehil Sultdn Selim-i sdninin vdlidesi nezdinde kaldi. Bu
miindsebetle Sultdn Selim-i sani ile berdber biiyiidii. Beraber okuyup yazd. Adetd Sultdn
Selim-i sdninin ridd’an hem-siresi gibi idi. Sultdn-1 miisdriin-ileyhin sancdklarda
kapucibast ve gdyet mergiibu olan Abdullah Aga’nin mahdiimu Semseddin Mehmed Sayfa | 169
Efendi de sehzddenin gézdesi idi. Sultdn-1 miisdrtin-ileyhin validesine Abdulldh Aga’nin
ricd vii niydzi iizerine miisdriin-ileyh Mehmed Efendi ile evlendi. Adetd bir hanim sultdn
gibi niifiiz u ikbdle erdi. Sultdn Selim-i saninin 974[M.1566-1567]te taht-1 Osmdniye
ciiliisunda musdhibe-i sehriydri oldu. Zevci kendisiyle seref-i saddret kazandl.

Bdb-1 ikbdli, erbdb-1 hdcdt u miirdca’at ictin bir musaddar-1 ma’ali oldu. Sultdn Selim-i
saninin biitiin zamdni saltanati kendisinin sa’ddet-i baht ii devleti olarak bu sa’ddet
icinde yasadi. Sdye-i ikbadlinde pek ¢cok Amasyalilar devlet ii sa’ddete erdi.

982[M.1574] senesi Sa’bdninda Sultdn Selim-i sdninin irtihdli ve sehzddesi Sultdn
Murad-1 sdlisin ciiliisu iizerine valide Nir Bdnt Sultdn’in himdyesinde sa’ddetini te’'min
eylediyse de eski niifizunu kaybetti. Bununla berdber vdlide sultdnin niifiiz u ikbdli
kendisine meddr-1 sa’ddet olarak zevcinden bir yil sonra 999[M.1590-1591]’da vefdt edip
ceddi Yahya Efendi tiirbesine defn edildi.

Alime, fazila, sd’ire, edibe, elsine-i seldse edebiydtina vakife, tevarih u muhdzardta dsind
bir kadin idi. Zevci Eylip’te kendisine yaptirdigi tiirbesinde medfiindur. Ciinkii Sultdn
Selim’in vefatindan sonra zevciyle aralari agilmis ddetd ayrilmak derecesine gelmisti.
Kendisini ve hiisn ii edebini Sultdn Selim’in vdlidesi pek ziydde sevdiginden “kizim” der,
hakkinda kizi mu’dmelesi ederdi. Nev'i-zdde Atdyi Efendi bu hususu Hubbi molldsinin
tercemesinde séyle ifdde ediyor: “Fi'l-hakika Cendb-1 mehd-ulydnin duhter-i Belkis-
ihtirdamina sevher olmak manziime-i ahvdline vasitatii’l-ikd-i gevher olup”

Aralarinin agilmis oldugunu da su stretle anlatiyor: “Zen-i diinyd-y1 gaddar anlara
nisbet evd’ilde hos-zinde-gdni evdhirde bed-ma’ds ve diismen-i cdni olmis-idi.” Bundan
dolay1 kendisine mesthati az géren zevci Mehmed Efendi, dort defa Istanbul kddis ve bir
defa Anadolu kazaskeri oldugu hédlde Rimili saddretine ve mesihat-1 Islamiyyeye i'tila
edemedi.

Kinali-zdade Hasan Celebi Tezkire-i Su’ard’sinda diyor ki: “Hubbi: Adi Aise’dir. Seyh Yahya
merhumun nebire-i celilesi ve merhiim Sultdn Selim Han bin Sultdn Siileymdn’in sehzdde
iken hdcesi olan Semsi Celebi’nin halilesi idi. Ol takrible Sultdn Selim Han ile musdhib i
miinddim ve sa’ddet-vdr-1 sardy-1 cellet-meddrlarina miildzim idi.3 Hattd Sultdn Selim
pddisdh-1 cihdn oldukta bab-1 izzet-kibdbi merci’ ii me’db-1 seyh ii sabb olmigs-idi. Ve seff’-
i tirydn* gibi keldmi merdid olmagla hayli celdlet-sdn iktisab kilmig-idi.

Ta’ife-i zendnda si'rden dem-zendn olanlarin evveli ve ercahi ve ol ziimrenin fi'l-hakika
es’ar Ui efsahidir. Kelimati dahi kiz naksi degil hayli merddne, muhassal-1 beni nev’i
arasinda yegdnedir. Gazaliydt u kasd’id ti mesneviydti vardir. Climleden Hursid ii Cemsid
adl kitabt vardir ki lic bin beyitten ziyddedir. Anda hayli nefdyis i letd’if dmddedir.
Ragbet-i du’dda olan ebydtindandir:

Du’d temsili Yiisuf gibidir hem
Kim ana miisteridir halk-1 dlem

Virtir her kisi makdiirunca giiher
Anin td miisterisinden olalar

rahmii’l-vesd’iti’l-muhibb femali miisfik min gayr-1 hubbi’beytiyle tasrih ediyor. Asrimiz tidebadsindan
ba’zilarinin iddi’as1 gibi ha’'nin zammi ve ba’nin feth-i vahidiyle ziineba vezninde degildir.

3 Nev'i-zdde zeylinde bu emrin bir aksi oldugunu yaziyor.

4 Sefa’atci kadin olursa ana sefi’-i iryan dendi. Bu 1stilah Ferazdak'in su beytinden alinmistir: “Leyse es-sef?’
ellezl ye’tike miterreza / misli’s-sefi’ ellezi ye’tike uryanen” bunun kaffesi Vefeyati’l-a'yan’da Himam el-
Ferazdak tercemesinde mufassaldir.
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Sen oldun simdi hem ol zen misdli
Kagan arz eyledi Yisuf cemali

Getirtib nice riste anda bir zen
Hariddr oldu olda cdn i dilden

Cii sah-1subh iriipkondi cihdna
Kuruldu getr-i zerrin dsumdna (Yasar, ty; 277-281)

2. Imadu’l-Cihad

Ayse Hubbi Hanim’in bu eseri kaynaklarda zikredilmemektedir. Kendisinin boyle bir
eseri olabilecegi ihtimalinden ilk defa bahseden kisi, Tiirkiye Yazmalar1 Toplu Katalogu
calismalari esnasinda Milli Kiitliphane yazma koleksiyonunu fislerken kiiciik bir risale fark
eden ve 21-25 Eylil 1981 tarihleri arasinda Ankara’da diizenlenen IX. Tiirk Tarih
Kongresi'nde bunu bir bildiriyle tanitan Miijjgan Cunbur’dur. Cunbur, eserin 19 yapraklik
kiiciik bir nliishasini tanitarak gerek gazilik gelenegi, gerek icindeki siirler ve bu siirleri
yazan kisi dolayisiyla bu eserin incelemeye deger oldugunu belirterek bu eserin Ayse
Hubbi Hanim’a ait olabilecegini sdyler. (Cunbur, 1988; 901) Miijgan Cunbur’un tanittigi bu
niisha, aslinda Ayse Hubbinin asil eserinin ilk ve en basit hali yani bir taslagi
goriniumiindedir.

Ayse HubbT'nin bu eserinin simdiye kadar bu tek ve oldukca kisa olan niishasi
bilinmekteydi. Ancak Cihan Okuyucu’'nun 2017 yilinda yayimlanan bir makalesiyle bu
eserin baska bir niishast daha tespit edilmistir. Cihdn Okuyucu, “Paris Milli
Kitliphanesinde “Yeni Tirkce Yazmalar” bashkli yazisinda Paris Milli Kiitiiphanesi'nin
(Bibliotheque Nationale de France) ihtiva ettigi Dogu Yazmalari koleksiyonunun E. Blochet
tarafindan 1932-33 tarihleri arasinda 2 cilt halinde yayinlandigini ancak E. Blochet
Katalogunun yayinindan sonra kiitiiphaneye 200’1 askin Tiirk¢e elyazmasinin intikal
ettigini belirtmektedir. Okuyucu, bu yazisinda kendisinin de Paris’te kaldig1 2 haftalik bir
stirede mevcut 221 eserin tamaminin katalogunu hazirlamasinin miimkiin olamayacagini
belirterek ilk bakista ilgisini ¢eken 75 eseri tanitmaktadir. (Okuyucu, 2017) Ayse
Hubb{i’nin Imddu’l-Cihad isimli eseri de bu kitaplar arasinda yer almaktadir.

2.1. Eserin Niishalari

Imadu’l-Cihad'in simdilik elimizde iki niishas1 bulunmaktadir. Bunlarin birincisi Miijgan
Cumbur’un tespit edip tanittign Milli Kiitliphane Niishasi, digeri de Cihan Okuyucunun
varligini haber verdigi Paris Niishasi’dir. Asagida bu iki niisha hakkinda bilgi verilmistir.

2.1.1. Milli Kiitiiphane Niishasi

Bu niisha, Milli Kiitliphane Yazma Eserler A 3987 numarada kayitlidir. 19 yapraktan
olusan niishada istinsah kaydi bulunmamaktadir. Ta’lik hatla kaleme alinan niisha,
kahverengi mesin sirtl;, kendinden desenli mukavva bir cilt icinde bulunmakta olup her
sayfada 15 satir bulunmaktadir. ilk sayfasinda “Haza Kitdbu imadu’l-CihAd” baghginin
bulundugu eserin bu niishasi, 9 fasil izerine kurulmustur. Bu nlishanin giris béliimiinde
hamt ve salavattan sonra “Insaalldh bu risilede gazanin seriitin ve edeblerin kiitiib-i
mu’tebereden terciime ederiz” denilmektedir. Ardindan da gazanin farz olusunun ii¢
hikmetleri izerinde duran yazar, esas konuya gecmektedir.
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Eserde oncelikle fasillar halinde cihatla ilgili
farkli ele alinmakta, fasillarda bazen hikayelere
de yer verilmektedir. Ardindan da cihatla ilgili 12

"g’b""‘/ }"’U“‘ﬂ"'@kﬂ@”d"""’ ha(i’isin once Arapga metni sonra da terc%lmesi
';(m w\» 3 »wy/gw. verilmektedir. Bu niishada, fasillar igerisinde
a/,u.);,/._,,. « Hubbi'nin siirlerine yer verildigi gibi niishanin
&qu AT WA dw‘wk’u”'»‘ .(,( sonunda, Hubbi'nin mahlasinin oldugu gazellere
: ’*"’/&’ %3%‘:/ i 3\;3,, w@f: (}e ayr}’ca yer Yerl]n’}litll‘. Ancak lzu g.azellerden
‘;,;_a'a. § A 5 53k i, u,‘.. e once "Bu fakir ta,(A:llle .se.ferA uzer.mdg Pam
&if ~ gazileriin hayir du’dsin iltimas edip Imam-1
4 "’"““""’”’&d"‘M”%“"“‘"b”’ ‘-’“‘-’ﬁ Dimigki hazretlerinin Kitdb-1 Cihdd'indan bu
Jéﬁ;&»\a—é—d” o ﬁi—f—’&m"" risdleyi ii¢ giinde LisAn-1 Arabiden Tiirkiye

P YA

W‘Sbrd&\s\»té‘:u\aw Oadsists terceme etdiim. Ehl-i nazardan mercdur kim
%, il a,w‘,aw o st / ta’birin kusurin seferiin ta’bina ve mesakkatine

: haml edip ma’zir dutalar ve kemal-i
"W@ / 2 A . . N . . .
A /;,/,u—, Ats s "/w’ keremlerinden sehvin 1slah edip kalem-i setr ile

53 “"’V "’*f’w"""’/’/“f“"“b’{"""’*"‘”""” ve rakam-1 ‘afvle ketm ideler ” denilerek risile
-n‘fi"”"‘”@’d‘" B i bitirilmis ve “Der medh-i gazi” bashg: altinda bu
‘ gazeller sunulmustur.

2.1.2. Paris Milli Kiitiiphanesi Niishasi

Imadu’l-Cihad’in bu niishasi, sondaki istinsah kaydinda yer alan «Harrerehu el-fakir
Dervis Mustafa Mevlevi es-Sarayi, fi sene 1080» ifadelerinden de anlasilacagi lizere Dervis
Mustafa isimli biri taraflndan 1670 yilinda yazilmistir. Okuyucunun verdigi bilgilere gore
“193x140,130x80 boyutlarinda olan; orta kalin,
aherli, filigranl, acik krem renkli kagida yazilan
ve Ceharkuse visne renkli deri, miklepli, ebru
kapli mukavva cilt” icinde bulunan bu niisha da
ta’llk hatla kaleme alinmis olup her sayfada 18
satir bulunmaktadir (Okuyucu, 2017; 222). Bu
niishanin ilk sayfasindan sonra tahminlerimize
gore en az 10-15 sayfa eksik olmalidir. Yani eserin
¢ birinci bab1 olan ve cihatla ilgili 40 hadisin

’2° ',/,: i (2o (3l aktarildig bolimde sadece 14., 15. Ve 40. Hadisin
.)“y‘\dw\ "‘:}:fbﬂéf | metni bulunmaktadir. aradaki hadislerin oldugu
i MW; ; ’f v sayfalarin kopmus oldugunu diisiiniiyoruz.

, Paris Niishasi, Milli Kiitliphane niishasindan
1 ‘+ ;"ﬁ(o A g i ) p
i d(ﬂy’ ¥ W | farkli olarak 12 babtan olusmaktadir. Eser 61b’de

Lﬁsmm\w m«éu ’

2>
.
>

Seyh Sazeliden nakledilen Hizbti’'n-Nasr bashikl
uzun bir Arap¢a dua ile bitmektedir. Bu eserden
[ | sonra 62b-69b arasinda, kirmizi miirekkeple ve
I8 }.“‘ﬁ'f 59yl “Ahrectii an-Kitab-1 Fezail-i Cihad” baglikli ayr1 bir
W 6 ('#"'@'/M * Wl metin bulunmaktadir. Yaptigimiz arastirmaya
| &Jyr&)' pertinal g ALl gore bu metin Bakinin Ahmed b. ibrahim (6. H.

o\l i e %8 |l 814/M.1412) tarafindan kaleme alinan Megsdri'u’l-
Esvak ila Mesari’u’l-Ussdk isimli Arapca eserinden
terciime ettigi Fezdil-i Cihdd'in 9. babidir.
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2.2. Eserin Muhtevasi

Bu eserin Hubbf’ye ait oldugu kesindir. Iki niishada da siirlerin sonunda asagida érnek
olarak verdigimiz beyitlerde de goriilecegi tizere Hubbl mahlasi yer almaktadir:

Ziilfikdr-1 Hayder-i Kerrdr hakki Hubbiyd
Milket-i dlemden efdal devleti gazilerin (8a)

Var iken Nakkds Hubbi naksa meyl itmek neden
Sen seni hayrette sanma halk kamu hayrettedir (20a)

Kuhl-i candur Hubbiyd hak-i rehi gazileriin
Buldilar hakdan ata bi-hadd ti pdydn gaziler (7a)

Hubbiya asik degiil da’va-yi bi-burhan iden
Can u dilden derd-ile girydn-1 candn olmaya (18a)

Can u bas-ile feda Hakk’un yolinda sidk-1la
Vuslat-1 canane Hubbt dlemde eylersen recd (22a)

Hubbiyd durma du’d kil riiz u seb gazilere
Ta sifd kila sana riiz-i mahgserde sehid (28a)

II. Selim ve III. Murad devri sairesi olan Ayse Hubbi'nin bu eserinin te’lif tarihi eserde
belirtilmemistir. Ancak Paris Niishasi’'nda yer alan bir beyit bize eserin yazilis tarihiyle
ilgili tahminde bulunma imkani1 vermektedir. Bu niishanin 9a sayfasinda bulunan “Arsa-i
dlemde kilsin giin gibi / Han Selim devrinde hos devran tig” beytinde gecen “Han Selim
devri” ifadesi bizce Hubbinin bu eserini II. Sellm zamaninda (1566-1574) yazdigini
gostermektedir.

Eserin ad, iki niishada da metin icerisinde fmddu’l-Cihdd olarak kaydedilmistir. Ancak
Paris Niishasi'nin bir yerinde eserin ismi Fezdil-i Cihdd olarak gegmektedir. Ornegin eserin
ikinci babmin basinda “ikinci bab Risale-i imadu’l-Cihadun hikayat-1 latife ve rivayat-1
serife beyanindadur” seklinde bir ifade varken ticlincii babin basinda “bir ifade varken
ticlincii babin basinda “Fezail-i Cihad’un {li¢linci babi gazilerin ...” ifadesi bulunmaktadir.

Millet Kiitiiphanesi'nde bulunan niisha, Paris Niishasi’'nin taslak hali goriiniimiindedir.
Burada ele alinan meseleler, Paris Niishasi'nda ayr1 bablar hilinde genisletilmistir. Bu
bablarda sirasiyla su konulara yer verilmektedir: 1. cihatla ilgili 40 hadis; 2. cihatla ilgili 40
hikaye; 3. gazilerin savas halleri; 4. ceng etmenin vakitleri; 5. savasma sekilleri; 6. savasta
sabit durmak; 7. savasta okunacak dualar; 8. Alldh i¢in samimi niyet; 9. ganimete ihanet
etmemek; 10. danisma ve dayanisma; 11. sabir, tevekkiil ve riza; 12. virdler ve dualar.

Imadu’l-Cihadin énemli bir 6zelligi de Ayse Hubbi'nin siirlerini icermesidir. Eserde
Birinci ve ikinci bab digsindaki béliimlerde siir bulunmamaktadir. Konularin anlatimindan
sonra “Nazm” basligl altinda konu manzum olarak 6zetlenmekte ve pesinden de “Si'r”
bashiginda bir gazel veya mesneviye yer verilmeketdir. Bu siirlerde Ayse Hubbi,
tezkirelerde kendisi icin 0Ozellikle vurgulanan “merdéne siirler soyler” hiikmiini
nisha arasinda siirlerin beyit sayilari, kelimeleri ve mahlas icerip icermemeleri
bakimindan bazi farkliliklar vardir. Asagida buna bir 6rnek olmasi amaciyla Hubbi'nin
“gaza” redifli gazeli verilmistir. Bu gazel, bazi1 kii¢tik farkliliklarla Paris Niishasi’'nda 11a’da
tekrarlanmistir. Bu gazelin iki niishadaki beyit sayis1 ve kelime kadrosu yer yer degistigi
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gibi, Paris Niishasi’'nda mahlas da bulunmamaktadir. Asagidaki gazellerin birincisi Milli
Kiitliphane niishasindan, ikincisi ise Paris Niishasi’'ndan alinmistir.

Ddr-1 Islami miinevver kildi envdr-1 gaza Dar-1 Islami miinevver kildi envar-1 gaza
Alemi kalmis mu’attar biy-i giilzdr-1 gaza Alemi kalmis mu’attar biy-i giilzdr-1 gaza
Nutka gelse zerreler serh eylemez fazlin seha Nutka gelse zerreler serh eylemez fazlin anun
Defter i evrdka sigmaz fasl-1 giiftdar-1 gaza Defter ii evrdka sigmaz fazl-1 giiftar-1 gaza
Gicesi efdal Kadrden didi ¢iin hayru’l-beser Ehlini Kur’dnda Hak tahkik tafdil eyledi
Riikn-i Islamdur didi hem iimmete kar-1 gaza Fazlile izzetde olsun Ya Rab ebrdr-i gazd
Ehlini Kur’dnda Hak ta’zim u tafdil eyledi Himmet-i merddnla mengsir ola alldm-1 din
Daimd meftith ola Ya Rab esfdr-i gazd Daima meftith ola diinydda esfar-i gaza
San’atiim dedi gazdya Fahr-i dlem Hubbiya Fahr-i dlem san’atiim dedi gazddur diinyede
Ddima meftih ola gazilere kdr-1 gaza (19a) Hagre dek gazilere meyddndadur ddr-1 gazd
(6a-b)

Imadu’l-Cihdd’da bazen de kisa mesnevilere yer verilmektedir. Mesela 11b’de 3 beyitlik
bir mesnevi vardir.

Ciin gazadur fahr-i Alem san’ati
San’atine eyle dilden ragbeti

Isret-i diinydya ragbet eyleme
Hak yolunda firsatun fevt eyleme

Naksina dil baglamaz ddnd olan
Dil viriir mihrine nd-bind olan

Hubbi’nin bu eserinde yer yer imam Dimigki yani Ahmed b. Ibrahim (814/M.1412)
tarafindan kaleme alinan Megdri’'u’l-Esvdk ild Mesdri’u’l-Ussdk isimli Arapca eserine
gondermede bulunulmakla birlikte Imddu’l-Cihdd, bu eserin terciimesi degildir. Zira
Mesdari’u’l-Esvak ila Mesari’u’l-Ussak, 33 babdan olusan cok kapsaml bir eserdir. Imadu’l-
Cihad’'m da baz1 boliimleri bu eserden terciime edilerek olusturulmustur. Hubbi her ne
kadar Milli Kiitiiphane niishasinin sonunda “Imam-1 Dimigki hazretlerinin Kitib-1
Cihad’'indan bu risaleyi ii¢c giinde Lisan-1 Arabiden Tiirkiye terceme etdiim” demisse de bu
ifadeye Paris Niishas’'nda yer vermemistir. Nitekim Imadu’l-Cihdd yine Hubbi'nin Milli
Kiitiiphane niishasinin basinda “bu risdlede gazanin serditin ve edeblerin Kkiitiib-i
mu’tebereden terciime ederiz” soOzleriyle belirttigi gibi muteber kitaplarin farkh
boliimlerinin terciime edilmesiyle olusturulmus bir eserdir. Nitekim eserde “Sahib-i Sifa-i
Sudir'dan mervidir”, “Kitab-1 Mesalik-i Ebrar’da mervidir”, “Osman bin Huzal Fezail-i
Cihad adlu kitAbinda hikayet eyledi”, “Kitdb-1 Dekayik sahibi hikayet eyledi” ve “Imam
Yafi'l rahmetullahi aleyh Ravza-i Reydhin adlu kitdbinda hikayet eyledi” gibi ifadelerle
eserin kaynaklarina isaret edilmistir.

Yukarida da belirttigimiz gibi XVI. yiizyilin biiytk sairi Baki de Megsdri’'u’l-Esvak ila
Mesari’u’l-Ussak’t Arapga’dan Tiirkce’ye Fezdil-i Cihdd ismiyle terciime etmistir. Hubbi de
Imadu’l-Cihdd’'da Mesari’u’l-Esvak ila Mesari’u’l-Ussak’taki bazi hikayeleri terciime etmistir.
Calismamizin bu boliimiinde, II. Selim devrinde bahsi gecen eserlerini kaleme almis olan
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Baki ile Hubbi arasinda bir karsilastirma yapmanin da faydali olacagimi diisiiniiyoruz.
Asagida, Mesdri'u’l-Esvak ild Mesdri’'u’l-Ussdk’ta yer alan bir hikayenin Baki ile Hubbi
tarafindan yapilmis terciimelerin bas kisimlarindan bir boliim verilmistir. Bu terctimelerin

birincisi Baki’ye, ikinci ise Hubb{'ye aittir.

Bir gazi kimesne var idi. Ana Battdl gazt
dirlerdi.  (Hikdye-i  Battdl Gazi) Rim
memleketlerine girer, gider, kiiffdr libdsin
giyerdi. Boynuna Incil takardi, dahi gezerdi.
Buldugu yirde on kdfirden elli kdfire varinca
ciimlesin depelerdi. Amma dahi ziydde olsalar
tinmazdi, gicer giderdi. Gérenler papaz
sanurlardl. Nice yillar Rim diydrinda geziip
kiiffdra bu mekiile isler etmisdi. Bazi rivdyetde
Hartn er-Resid zamaminda birgiin  Islam
memleketine ¢ikdr. Hdrdn buni yanina davet
eyledi. Ya Battdl gezdiigiin yirlerde gordiigiin
acayibden bize bazi nesne hikdyet idiver, didi.
Battal eyitdi: No’la yd Emire’l-Miiminin sana
bir zib nesne takrir ideyim didi. Bir giin Rim
memleketinde bir sahrdda gezerken ardimdan
bir at ayagi avazi geldi. Déndim, bakdim. Bir
kimesne, altinda bir ati ve elinde bir génderi
var yakin geldi, seldm virdi. Aleyke’s-seldm
didiim. Gérdiim bir miislimdn kimesne imis.
Bana eyitdi: Diydr-1 Riimda gezer Battdl dirler
bir kimesne vardir. Hi¢ sen ani gordiin mi, ya
isitdin mi didi. Ben eyitdim: Iste ol kisi beniim,
ne buyurdun didiim. Hemdn atindan indi,
beniimle gériisdi, karsuma gecdi, oturdi Arz-i
mahabbet eyledi. Ve'l-hdsil simden sonra
sentinle yoldas olalum.

Harunti'r-Resid zamaninda tabiinden Abdullah
adlu bir kimesne ki meshur ldkab1 Seyyid
Battdl'dur, kimesne var idi. Ulema-i izdimdan
ve mesayih-i kiramdan idi. Incil biliirdi. Incil’in
bagazina asup nice yillar diyar-1 Rum’t ruhban
suretinde seyahat eyledi ve ayyarlik ile nice
kanlar dékiip ve kiliseleri harab idiip gazalar
eyledi. Diyar-1 Rum siyt u sadasindan ve
heybetinden dolmus idi. Harunii'r-Resid
zamaninda diyar-1 Islam’a ¢ikd.. Ani davet
idiip su’al itdi: Ya Battdl sen tarik-i Hak'da
ayyar-1 ibn-i Adem ve seyyah-1 dlemsin. Bana
diyar-1 Rum’da seyahatinde gérdiigin acebii’l-
acayib bir hikdyet eyle. Emirii’l-miiminin didi,
bir giin diyar-1 Rum sahralarinda bir sahrada
gezerken bir hornus arkamda ve incil
bogazumda... Ndgdh ardumdan at hareketin
isitdiim. Nazar idiip bir atlu gérdiim. Sildahla
yakin geldi, seldm virdi. Miisliimanlarin seldmi
gibi... Bildiim ki ehl-i Islam’dandur. Bana: Ya
sahibii’l-hornus ve’l-Incil diyar-1 Rum’da Battal
adlu bir er vardur. Seyyah-1 dlemdiir, habertin
yok mu? Isa hakki i¢ciin bana haber vir. Ben
didiim: Ol Battdl-1 ayyar beniim. Fi’'l-hal
atindan iniip eliim, ayagum 6épdi. Ben seniin
can u goniilden hizmetine geldiim. Beni kabul
it hizmetine, kabul itdtim.

ki metne baktigimiz zaman Hubbi'nin ifadelerinin daha siisli ve agir bir dille
yazildigini, dil ve iislip bakimindan Baki’nin daha sade ve anlasilir oldugunu gérmekteyiz.
Ileride bu iki eserin daha kapsamli bir karsilastirmasinin yapilmasi bize iki sair hakkinda
ilging bilgiler verebilir.

Sonuc¢ ve Degerlendirme

Simdiye kadar herhangi bir eserinin niishasi elimizde bulunmayan Ayse Hubbi
hakkinda kaynaklarda ayrintili bilgi verilmistir. Bu ¢calismada bugiine kadar Ayse Hubbi
hakkinda yapilmis bilimsel calismalarin uzun uzadiya tekrarlanmasi yerine bu bilgiler
kisaca 6zetlenmis, Hiiseyin Hlisimeddin’in Amasya Tarihi’'nde yer alan ve bugiine kadar
yayimlanmamis olan Hubbi hakkindaki bilgiler metinde sunulmustur. Bdylece Hubbi
hakkindaki biyografik kaynaklara katkida bulunulmaya ¢alisilmistir.

Hubbi’'nin kaynaklarda zikredilmeyen ancak kendisine aidiyeti kesin olan Imadu’l-Cihad
isimli eserinin mevcut iki niishasi kullanilarak bilimsel bir metninin ortaya konmasi
gerekmektedir. Eserin metninin ortaya c¢ikarilmasi, Hubb?'nin sairligi ve kadin divan
sairlerimiz ile ilgili calismalar agisindan ¢cok 6nemlidir.
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Hubbi'nin kaynaklarda zikredilmeyen bir eserinin bir nilishasinin Paris’te ortaya
cikmasi, kendisinin kaynaklarda zikredilen ve cok dviilen Cemsid u Hursid mesnevisinin de
bugilin Tirkiye’de veya yurt disinda bulunan bir kiitliphanede fark edilmeyi bekledigini
gosterir. Yakin zamanda bu eserin ve Divaninin da giin yiizline c¢ikarilacagini {imit
ediyoruz.
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